


Et hus i glas er noget helt særligt, 
fordi grænserne mellem ude og 
inde bliver flydende. Sommeren 

bliver længere, når såvel mennesker som 
planter har mulighed for at opholde sig i 
læ for vind og vejr.

Botanica er både en oase og fritidsbe-
skæftigelse på samme tid. Og så er det 
lidt eksotisk at servere hjemmeavlede 
citroner!

Botanica er en serie af eksklusive glas-
huse fremstillet i høj håndværksmæssig 
kvalitet, som man kan sammensætte på 
sin helt egen måde. Se valgmulighederne 
på side 18 og 19.

God fornøjelse med læsningen af dette 
katalog og på gensyn i én af vore udstil-
linger.

A house made of glass is 
something quite special  
because the line between 

inside and outside becomes fluid. The 
summer seems to last longer when  
both people and plants are able to  
take shelter from wind and weather.

Botanica is both practical and pleasurable 
at the same time – after all, it is quite 
exotic to serve home grown lemons!

Botanica is a range of exclusive glass-
houses with an extremely high quality of 
workmanship and which you can design 
to meet your own specific needs. Please 
see the options on page 18 and 19.

We hope you will take pleasure in  
reading this brochure and look forward 
to welcoming you in one of our  
showrooms.

Welcome to the world of 
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Ein Haus aus Glas ist etwas ganz 
Besonderes, weil die Grenze 
zwischen drinnen und draußen 

verschwimmt. Der Sommer wird länger, 
wenn Menschen und Pflanzen vor Wind 
und Wetter geschützt sind.

Botanica ist Oase und Freizeitbeschäf-
tigung gleichzeitig. Und selbstgezogene 
Zitronen sind schon recht exotisch!

Botanica ist eine Serie exklusiver  
Glashäuser hoher handwerklicher 
Qualität, die man ganz nach eigenen 
Wünschen zusammenstellen kann.  
Die Wahlmöglichkeiten sehen Sie  
auf S. 18-19.

Viel Vergnügen bei der Lektüre dieses 
Katalogs – und auf Wiedersehen in 
einer unserer Ausstellungen.

Une serre en verre est quelque 
chose de très particulier du 
fait que les frontières entre 

extérieur et intérieur s’effacent. L’été 
est plus long lorsque les personnes tout 
comme les plantes ont la possibilité d’y 
rester à l’abri des intempéries.

Botanica est à la fois une oasis et un es-
pace dédié aux loisirs. En même temps, 
servir des citrons de votre production 
personnelle a quelque chose d’exotique !

Botanica est une série de serres en verre 
exclusives, de grande qualité artisanale, 
qu'on peut composer à sa manière. Voir 
les options possibles, pages 18 et 19.

Bonne lecture de ce catalogue et à  
bientôt dans l’une de nos expositions.

Welcome to the world of 
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DK |  Botanica Type A er et charme-
rende, kompakt hus med god højde 
og pæn plads til eksotiske planter og 
en hyggekrog. 

GB |  The Botanica Type A is a 
charming, strong, high-eaves green-
house with space for both exotic 
plants and a cosy corner to relax in.   

D |  Botanica Typ A ist ein reizvolles, 
kompaktes Haus mit ausreichender 
Höhe und viel Platz für exotische 
Pflanzen und ein gemütliches Eckchen. 

F |  Botanica Type A est une serre 
compacte charmante qui offre une 
bonne hauteur et l’espace nécessaire 
aux plantes exotiques et à un coin de 
détente. 

Botanica Type A
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DK |  I botanica Type B er der god 
plads til både planter og mennesker. 
Gør sommeren længere med stearinlys 
og fakler. Tilfør huset stemning ved 
f.eks. at lægge et gulv af unikke sten.  

GB |  In the Botanica Type B there 
is plenty of room for both plants and 
people. Extend the late summer eve-
nings with candles and torches. Add 
atmosphere to the greenhouse by 
installing e.g. a beautiful stone floor. 

D |  Botanica Typ B hat reichlich 
Platz für Pflanzen und Menschen. 
Verlängern Sie den Sommer mit Ker-
zen und Fackeln. Durch einen Boden 
aus schönen Steinplatten schaffen Sie 
Stimmung im Haus.

F |  Botanica Type B permet de recevoir 
aussi bien des plantes que des per-
sonnes. Rallongez l’été avec des bou-
gies et des torches. Donnez à votre 
serre une ambiance particulière.

Botanica Type B
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DK |  I botanica Type C er der plads 
til store tanker såvel som store plan-
ter. For entusiaster og professionelle. 
Kun fantasien sætter grænser for, 
hvordan dette orangeri kan indrettes.

GB |  In the Botanica Type C there is 
room for big thoughts as well as big 
plants. For use by both enthusiasts 
and professionals the sky is your limit 
to how this orangery can be arranged.

D |  Botanica Typ C hat Platz für 
große Gedanken und große Pflanzen. 
Für Enthusiasten und Profis. Nur 
die Phantasie setzt der Einrichtung 
dieser Orangerie Grenzen.

F |  Botanica Type C permet de 
recevoir aussi bien les grandes idées 
que les grandes plantes. Pour ent-
housiastes et professionnels. Seule 
votre imagination fixe les limites de 
l’aménagement de cette orangerie.

Botanica Type C
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DK |  Botanica Type D bygges på en 
halvmur som de romantiske, engel-
ske drivhuse. Det giver et stemnings-
fyldt hus, hvor halvmuren holder på 
varmen og skåner sarte planter.

GB |  The Botanica Type D is de-
signed to be built on a dwarf wall in 
the romantic, classic, Victorian style. 
This gives you a greenhouse with 
an atmosphere of its own, while the 
dwarf wall helps retain the heat thus 
sparing delicate plants.

D |  Botanica Typ D wird wie die ro-
mantischen englischen Gewächshäu-
ser auf einer Halbmauer errichtet. Das 
Ergebnis ist ein stimmungsvolles Haus, 
bei dem die Halbmauer die Wärme 
speichert und zarte Pflanzen schützt.

F |  Botanica Type D est construite 
sur un muret tout comme les serres 
anglaises romantiques. Le résultat 
est une serre pleine de poésie dont le 
muret conserve la chaleur et protège 
les plantes fragiles.

Botanica Type D
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DK |  Botanica Type E har en vinkel 
på huset og giver dig en helt unik 
rumoplevelse og mere plads til større 
elementer centralt i huset. Byg fx et 
bassin til eksotiske vandplanter.  

GB |  The “T”- shaped  Botanica 
Type E gives a quite unique feeling  
of spaciousness and has more room 
for features in the centre of the 
greenhouse e.g. an ornamental  
lake for exotic water plants. 

D |  Botanica Typ E ist ein Winkel-
haus, was ein einzigartiges Raum-
erlebnis und mehr Platz für größere 
Elemente mitten im Haus ergibt. 
Bauen Sie z. B. ein Becken für exoti-
sche Wasserpflanzen ein.  

F |  La serre Botanica Type E en L 
vous offre la sensation exceptionnelle 
d’avoir plus d’espace et donc de place 
pour disposer des produits de grande 
dimension au centre de la serre.  

DK |  Billede taget ved Broholm Slotshotel, 

se www.broholm.dk. 
UK |  This photograph was taken at the Broholm Castle Hotel, 

see www.broholm.dk. 

D |  Die Aufnahme stammt von Broholm Slotshotel, 

siehe www.broholm.dk. 

F |  Photo prise près de l’hôtel Broholm Slotshotel, 

voir www.broholm.dk.

Botanica Type E
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DK |  Botanica Pavillon er en mo-
derne version af det gamle lysthus 
– udviklet til behageligt ophold. 
Pavillonens kuppel åbner og lukker 
afhængigt af temperaturen. 

GB |  The Botanica Pavilion is a new 
concept in conservatories – developed 
to be restful and give comfort. The cap 
on top of the Pavilion automatically 
opens and closes depending on the 
temperature.  

D |  Der Botanica Pavillon ist eine 
moderne Ausführung der guten alten 
Laube – geschaffen für einen ange-
nehmen Aufenthalt. Die Kuppel des 
Pavillons öffnet und schließt je nach 
Temperatur. 

F |  Botanica Pavillon est une version 
moderne du pavillon d’autrefois – 
développée pour votre bien-être. 
La coupole du pavillon s’ouvre et se 
ferme en fonction de la température.

Botanica Pavillon
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DK | 1. Plantebænke i alu/cedertræ
  75x135 og 75x171 cm
 2. Plantebænke i cedertræ 

 75x135 og 75x171 cm
 3. Pottebakke i cedertræ 

GB | 1. Aluminium/cedar benching 
  75x135 and 75x171 cm
 2. Cedar benching  

 75x135 and 75x171 cm
 3. Cedar shelf  

D | 1. Pflanzbänke, Alu/Zedernholz 
   75x135 und 75x171 cm
 2. Pflanzbänke aus Zedernholz  

 75x135 und 75x171 cm
 3. Topfhalter aus Zedernholz 

F | 1. Tables potagères en alu/bois  
 de cèdre 75x135 et 75x171 cm

 2. Tables potagères en bois de  
 cèdre 75x135 et 75x171 cm

 3. Table de culture en bois de   
 cèdre 

Botanica Accessories
2

3
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Type A 6,7 m2 8,3 m2 9,9 m2

L 299 cm 370 cm 441 cm

* Inkl./incl./Einschl. 12 cm Fundament/base 
  Comprenant embase 12 cm 

193* 276*

224L

Type B 10,9 m2 13,1 m2 15 m2 17,3 m2

L 370 cm 441 cm 512 cm 583 cm

* Inkl./incl./Einschl. 12 cm Fundament/base 
  Comprenant embase 12 cm

193* 298*

L 295

Type D 10,9 m2 13,1 m2 17,3 m2

L 370 cm 441 cm 583 cm

181

60
286

L 295

Type Pavillon 10,2 m2

* Inkl./incl./Einschl. 5 cm Fundament/base 
  Comprenant embase 5 cm

362

308*

198*

Type E 21,5 m2

* Inkl./incl./Einschl. 12 cm Fundament/base 
  Comprenant embase 12 cm

Type C 8S/25,6 m2 12S/38,2 m2 16S/50,8 m2

L 583 cm 870 cm 1157 cm

181
304

439L

193* 298*

583
295 444



18 19

Layout: Helmersen Grafisk Tegnestue · Styling: Helbo Haveplaner · Photos: Reklamefotograferne · Floor/Boden (p. 6): Gamle Mursten · Plants/Pfanzen: Langeskov Planteskole and Gartneriet 7’eren · Pots/Töpfe: Ryslinge Krukkemarked

1 DK 2

Mulighedernes hus
Et Botanica hus kan sammensættes helt 
efter din smag. Profilerne fås i blank alu-
minium, hvid, grøn, antracit, sort eller 
individuelle RAL-farver.

Du kan tilvælge ekstra enkelt- eller 
dobbeltdøre. Her giver Botanica-stald-
døren mulighed for ekstra ventilation. 
Vinduer i taget vælges også efter behov.

Du kan få traditionelt drivhusglas 
med overlap eller hærdet glas i hele  
baner, ligesom 10 mm iso lerende poly-
carbonat kanalplader i hele eller dele  
af huset også er en mulighed.

På www.botanica-huset.dk kan du på 
"Byg din egen Botanica" sammensætte 
dit eget hus og straks få oplyst en pris.

Alle modeller (ekskl. Pavillon) fås 
med ”cresting” (se tagryggen på s. 8).

Alle Botanica modeller kan tilbydes 
færdigmonteret, og nogle af vore for-
handlere tilbyder også gulvbelægning.
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A house of possibilities
A Botanica greenhouse can be designed 
to meet your specific needs. The profiles 
are available in mill (silver), white, green, 
anthracite grey, black or any RAL-colour.

You can choose to include additional 
windows and single or double doors - the 
stable-type door allows extra ventilation. 

As glazing options you can choose 
between horticultural glass with overlap, 
or toughened safety glass in full length 
sheets. 10 mm sheets of twin-walled 
polycarbonate is also an option.

Buy the Botanica without a rear gable 
if you wish to fix it directly to a wall.

All models (exclusive of the Pavilion) 
are available with an optional ”Cresting” 
(please see the roof ridge on page 8).

All Botanica models are offered inclu-
sive of installation, and some of our deal-
ers also offer different flooring options.
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Das Haus der Möglichkeiten
Ein Haus von Botanica lässt sich ganz 
nach Ihrem Geschmack zusammen-
setzen. Die Profile sind in blankem 
Aluminium, Weiß, Grün, Anthrazit, 
Schwarz oder individuellen RAL-Farben 
erhältlich.

Zuwahl von Einzel- oder Doppeltüren. 
Hier ermöglicht die Botanica-Stalltür 
zusätzliche Belüftung. Auch Dachfenster 
können nach Bedarf zugewählt werden.

Erhältlich ist herkömmliches Ge-
wächshausglas mit Überlappung oder 
gehärtetes Glas in ganzen Bahnen. Eine 
weitere Möglichkeit ist 10 mm isolieren-
de Polycarbonat-Kanalplatten für das 
ganze Haus oder Teile davon.

Alle Modelle (ausgenommen Pavil-
lon) sind mit „Cresting“ erhältlich (siehe 
Dachrücken S. 8).
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La serre riche en opportunités
Une serre Botanica peut être composée 
tout à fait selon votre goût. Les profilés 
sont disponibles en aluminium poli, blanc, 
vert, anthracite, noir ou différentes 
couleurs RAL.

Choisissez en option des portes simples 
ou doubles supplémentaires. La porte 
d’étable Botanica permet une ventilation 
améliorée. Sélectionnez les lucarnes du 
toit en fonction de vos besoins.

Vous avez le choix entre le verre  
de serre traditionnel qui se chevauche 
ou bien des longueurs entières de verre 
trempé ainsi que des panneaux ondulés  
de polycarbonate isolants de 10 mm 
pour la totalité ou une partie de la serre.

Tous les modèles (à l’exception 
de Pavillon) sont disponibles avec 
« Cresting » (voir la panne faîtière p. 8).



DK |  Botanica er en serie af eksklusive 
drivhuse, som produceres af Juliana A/S. 
Nærmeste forhandler oplyses hos:

GB |  Botanica is a range of exclusive 
greenhouses which are manufactured by 
Juliana A/S. For more information about 
your nearest dealer contact: 

D |  Botanica ist eine Serie exklusiver 
Gewächshäuser, die von der Juliana A/S 
hergestellt werden. Händlernachweis:

F |  Botanica est une série de serres ex-
clusives produites par Juliana A/S. Pour 
trouver votre revendeur le plus proche : 

Juliana A/S
Sivlandvænget 29
DK-5260 Odense S
Danmark
Tel. +45 66 11 18 11

www.botanicahuset.dk 




